DN 2200 SERIES

standards et écartement standard 6,4 mm.

DN 2220 LH PRESSER FOOT LIFT
by hand max 7 mm

-S DN 2220, but with large hooks.
ame as ut with large hooks by knee max 13 mm

- La misma que la DN 2220, pero equipada con garfios grandes.
- Baugleich mit DN 2220, jedoch mit grossen Greifern.

- Machine identique a la DN 2220, mais avec crochets a grandes capacités. ?;EELE TYPE

. _ NEEDLE GAUGE
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Global DN 2200 Series =
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DOUBLE NEEDLE LOCKSTITCH MACHINES r O
TECHNICAL ! <§E
DN2242 - SPECIFICATIONS 1§
- Double needle lockstitch machine with drop and needle feed. Fully automatic lubrication, standard hooks ! g
and 6,4 mm gauge. : =
- Maquina de dos agujas, arrastre por agujas y dientes. Lubricacion automatica. Distancia agujas 6,4 mm. MACHINE SPEED =
Equipada con garfios estandar. DN 2242  max 3500 spm : A
- Zweinadel Steppstichmaschine mit Unter- und Nadeltransport. Vollautomatische Schmierung, standard DN 2242 LH max 3300 spm T
Greifern und 6,4 mm Nadelabstand. DN 2220  max 2800 spm <
- Machine deux aiguilles & double entrainement. Lubrification automatique, crochets standards et écartement DN 2220 LH max 2600 spm : o'
standard 6,4 mm. 1 ;
OILING SYSTEM =
DN 2242 LH fully automatic : %
- Same as DN 2242, but with large hooks. 1 =
- La misma que la DN 2242, pero equipada con garfios grandes. ]
- Baugleich mit DN 2242, jedoch mit grossen Greifern. FEED TYPE :
- Machine identique a la DN 2242, mais avec crochets a grandes capacités. drop & needle feed !
1
DN 2220 HOOK TYPE :
- Double needle lockstitch machine with drop and needle feed. This machine is equipped with disengageable vertical axis hooks !
needle bars. Fully automatic lubrication, standard hooks and 6,4 mm gauge. :
- Méquina de dos agujas desembragable, arrastre por agujas y dientes. Lubricacion automatica. Distancia STITCH LENGTH 1
agujas 6,4 mm. Equipada con garfios estandar. DN 2242  max 5 mm :
- Zweinadel Steppstichmaschine mit Unter- und Nadeltransport. Die Maschine ist mit ausschaltbarer DN 2242 LH max 7 mm ]
Nadelstangen ausgestattet. Vollautomatische Schmierung, standard Greifern und 6,4 mm Nadelabstand. DN 2220 max5mm !
- Machine deux aiguilles a double entrainement. Aiguilles escamotables, lubrification automatique, crochets DN 2220 LH max 7 mm :
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